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RESOLUTION MEPC.360(79)
(adopted on 16 December 2022)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

MARPOL ANNEX V

(Regional reception facilities within Arctic waters and Garbage Record Book)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

RECALLING ALSO article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL), which
specifies the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the
Organization the function of considering amendments thereto for adoption by the Parties,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-ninth session, proposed amendments to MARPOL
Annex V concerning regional reception facilities within Arctic waters and Garbage Record
Book, which were circulated in accordance with article 16(2)(a) of MARPOL,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to
MARPOL Annex V, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(ii) of MARPOL, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 November 2023 unless prior to
that date, not less than one third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of
which constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 May 2024 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained
in the annex to all Parties to MARPOL;

5 ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of the present resolution
and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX V

(Regional reception facilities within Arctic waters and Garbage Record Book)

Regulation 8 — Reception facilities

1

In the first sentence of paragraph 2.2, the words "sub-paragraph 3.1" are replaced by

the words "paragraph 2.1".

2

Paragraph 3 is replaced by the following:

"3  The following States may satisfy the requirements in paragraphs 1 and 2.1 of
this regulation through regional arrangements when, because of those States' unique
circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements:

A small island developing States; and

2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that
regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of
those States.

Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.

The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization;

2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres, taking into account the guidelines developed by the
Organization; and

3 particulars of those ports with only limited facilities."

Regulation 10 — Placards, garbage management plans and garbage record-keeping

3

4

The first sentence of the chapeau of paragraph 3 is replaced by the following:

"3  Every ship of 100 gross tonnage and above and every ship which is certified to
carry 15 or more persons engaged in voyages to ports or offshore terminals under
the jurisdiction of another Party to the Convention and every fixed or floating platform
shall be provided with a Garbage Record Book."

Paragraph 3.6 is replaced by the following:

".6 In the event of any discharge or accidental loss referred to in regulation 7 of
this annex an entry shall be made in the Garbage Record Book, or in the
case of any ship of less than 100 gross tonnage, an entry shall be made in
the ship's official logbook of the date and time of occurrence, port or position
of the ship at time of occurrence (latitude, longitude and water depth
if known), the reason for the discharge or loss, details of the items
discharged or lost, categories of garbage discharged or lost, estimated
amount for each category in cubic metres, reasonable precautions taken to
prevent or minimize such discharge or accidental loss and general remarks."



RESOLUTION MEPC.360(79)
(adoptée le 16 décembre 2022)

AMENDEMENTS A LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 1973 POUR LA
PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES NAVIRES, TELLE QUE MODIFIEE
PAR LE PROTOCOLE DE 1978 Y RELATIF

ANNEXE V DE MARPOL

(Installations de réception régionales situées dans
les eaux arctiques et registre des ordures)

LE COMITE DE LA PROTECTION DU MILIEU MARIN,

RAPPELANT larticle 38 a) de la Convention portant création de I'Organisation maritime
internationale, qui a trait aux fonctions conférées au Comité de la protection du milieu marin
aux termes des conventions internationales visant a prévenir et a combattre la pollution des
mers par les navires,

RAPPELANT EGALEMENT larticle 16 de la Convention internationale de 1973 pour la
prévention de la pollution par les navires, telle que modifiée par le Protocole de 1978 y relatif
(MARPOL), qui énonce la procédure d'amendement et confere & l'organe compétent de
I'Organisation la fonction d'examiner les amendements a ladite convention, en vue de leur
adoption par les Parties,

AYANT EXAMINE, a sa soixante-dix-neuviéme session, les propositions d'amendements &
I'Annexe V de MARPOL concernant les installations de réception régionales situées dans
les eaux arctiques et le registres des ordures, qui avaient été diffusées conformément a
I'article 16 2) a) de MARPOL,

1 ADOPTE, conformément a l'article 16) 2) d) de MARPOL, les amendements a I'Annexe
V de MARPOL dont le texte figure en annexe a la présente résolution;

2 DECIDE que, conformément & l'article 16) 2) f) iii) de MARPOL, ces amendements
seront réputés avoir été acceptés le 1°" novembre 2023, a moins qu'avant cette date, une
objection a ces amendements n'ait été communiquée a I'Organisation par un tiers au moins
des Parties a MARPOL ou par des Parties dont les flottes marchandes représentent au total
au moins 50 % du tonnage brut de la flotte mondiale des navires de commerce;

3 INVITE les Parties a noter que, conformément a l'article 16) 2) g) ii) de MARPOL, ces
amendements entreront en vigueur le 1°" mai 2024, une fois qu'ils auront été acceptés dans
les conditions prévues au paragraphe 2 ci-dessus;

4 PRIE le Secrétaire général de communiquer, en application de l'article 16 2) e)
de MARPOL, des copies certifiées conformes de la présente résolution et du texte des
amendements qui y est annexé a toutes les Parties a MARPOL;

5 PRIE EGALEMENT le Secrétaire général de communiquer des copies de la présente
résolution et de son annexe aux Membres de I'Organisation qui ne sont pas Parties
a MARPOL.
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ANNEXE
AMENDEMENTS A L'ANNEXE V DE MARPOL
(Installations de réception régionales situées dans
les eaux arctiques et registre des ordures)
Régle 8 — Installations de réception

1 Dans la premiére phrase du paragraphe 2.2, la référence a l'alinéa 3.1 est remplacée
par une référence au "paragraphe 2.1".

2 Le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit :

"3  Les Etats ci-aprés peuvent satisfaire aux prescriptions des paragraphes 1
et 2.1 de la présente régle par le biais d'arrangements régionaux lorsque de tels
arrangements constituent le seul moyen qu'ils ont dans la pratique de satisfaire a ces
prescriptions en raison de leurs circonstances exceptionnelles :

A les petits Etats insulaires en développement; et

2 les Etats dont le littoral donne sur les eaux arctiques, sous réserve
gue les arrangements régionaux soient applicables uniguement aux
ports de ces Etats qui sont situés dans les eaux arctiques.

Les Parties qui prennent part a un arrangement régional doivent élaborer un plan
régional relatif aux installations de réception, en tenant compte des directives
élaborées par I'Organisation.

Le gouvernement de chaque Partie qui prend part a I'arrangement doit consulter
I'Organisation en ce qui concerne les questions suivantes, en vue de la diffusion
desdits renseignements aux Parties a la présente Convention :

A1 la maniére dont le plan régional relatif aux installations de réception
tient compte des Directives élaborées par I'Organisation;

2 les détails des centres régionaux désignés pour recevoir les
déchets provenant des navires, compte tenu des Directives
élaborées par I'Organisation; et

.3 les détails des ports qui n‘ont que des installations limitées."

Reégle 10 — Affiches, plans de gestion des ordures et tenue du registre des ordures

3 Le texte de la premiére phrase du paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit :
"3  Tout navire d'une jauge brute égale ou supérieure a 100 et tout navire autorisé
a transporter 15 personnes ou davantage qui effectuent des voyages a destination

de ports ou de terminaux au large relevant de la juridiction d'une autre Partie a la
Convention et toute plateforme fixe ou flottante doivent avoir un registre des ordures."
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Le paragraphe 3.6 est remplacé par ce qui suit :

"6

En cas de rejet ou de perte accidentelle visé a la regle 7 de la présente
Annexe, doit étre portée, dans le registre des ordures, ou, dans le cas des
navires d'une jauge brute inférieure a 100, dans le livre de bord réglementaire,
une mention indiquant la date et I'heure de I'événement, le port ou la position
ou se trouvait le navire a ce moment-la (latitude, longitude et profondeur d'eau
si elle est connue), les motifs du rejet ou de la perte, la description des objets
rejetés ou perdus, la catégorie des ordures rejetées ou perdues, I'estimation
de la quantité pour chaque catégorie, en métres cubes, les précautions
raisonnables qui ont été prises pour empécher ou réduire au minimum ce rejet
ou cette perte accidentelle et des remarques générales."



PE30OJ1IOLIUA MEPC.360(79)
(npuHsaTa 16 aekabpsa 2022 ropa)

NMOMPABKU K NMPUNOXEHUIO K MEXXQYHAPOLOHOWU KOHBEHLIUM MO 3
NMPEQOTBPALLEHUIO 3ArPA3HEHNA C CYAOB 1973 TOOA, UBMEHEHHOU
NMPOTOKOJIOM 1978 TOAA K HEU

NPUNOXEHUE V K KOHBEHLUWU MAPIMOIJ

(PermoHanbHble NPUEMHbIE COOPYXXEHUA B apKTUYECKUX BoAax 1
XypHan onepauuin ¢ Mycopom)

KOMWTET NO 3ALWNTE MOPCKOW CPE[bI,

CCBbINAACDH Ha ctaTtbio 38 a) KoHBeHUun o MexagyHapogHon MOpPCKOn opraHnsauumn, Kkacaro-
wytocs yHKum KommteTa no 3almnte MOPCKOM cpenbl, BO3MOXEHHbIX HA HEro MeXXayHapoa-
HbIMW KOHBEHLMAMM NO NpeoTBPaLLEeHNIo 3arpsa3HeHns Mops ¢ cyaoB 1 6opbbe ¢ HUMm,

CCBbINAACDH TAKXKE Ha cTtaTtbio 16 MexayHapooHOW KOHBEHUUM MO NMpegoTBpaLLEeHUIo 3a-
rpasHeHnsa ¢ cygoB 1973 roga, nameHeHHow [Mpotokonom 1978 ropga k Hen (KoHBeHUMs
MAPTIOIJT), koTopasa ycTaHaBnuBaeT npouenypy BHECEHUSA NOMpaBOK M BO3raraeT Ha COoT-
BeTCcTBYlOWMI opraH OpraHusaumm yHKLMIO PacCMOTPEHMS NOMNPaBOK K HEW AN NPUHATUA
CtopoHamu,

PACCMOTPEB Ha cBoel ceMbaecaTt AeBATON ceccumn npeanoXeHHble nonpasku K MNMpunoxe-
Huto V k KoHBeHummn MAPTIOJ1, KoTopble KacaloTcsl permoHarnbHbIX NPUEMHbBIX COOPYXXEHUN B
apKTuyecknx Bogax u XKypHana onepauuin ¢ MycopoM U KOTopble Bbinn pasocnaHbl B COOT-
BeTCTBUM cO cTaTben 16 2) a) KoHseHumn MAPTIOJ,

1 OOOBPAET B cooTtBeTcTBUM cO cTathen 16 2) d) KoHeeHuun MAPTIOJT nonpaeku K
MpunoxeHuto V k KoHeeHummn MAPTTOJ], TEKCT KOTOPbIX U3MOXEH B MPUMOXEHUN K HACTOALLEN
pesonoounu;

2 NMOCTAHOBJIIAET B cooTtBeTcTBUM cO cTaTben 16 2) f) iii) KoHseHuun MAPTIOJ, yto
nonpaBKX cYMUTaOTCSA NPUHATBIMKU 1 HOSGps 2023 roaga, ecny oo aton aatel OpraHmMsaumm He
OyayT coobLUeHbI BO3paXXeHWs1 NPOTUB NOMNpaBOK HE MeHee ogHoun TpeTn CTopoH nnn CTOpPOH,
obLasa Banosas BMECTUMOCTb TOProBbIX Cy4OB KOTOPbIX cocTaBnsAeT He MeHee 50% Banosou
BMECTUMOCTU Cy4OB MUPOBOro TOProBoro onoTa;

3 MPEONAFAET CTopoHamM npUHATL K CBEOEHUI0, YTO B COOTBETCTBUM CO CTa-
Tben 16 2) g) ii) KonBeHuun MAPIIOJT ynomsiHyTble nonpaBku BCTynawT B cuny 1 mas
2024 roga nocne ux NpUHATUSA B COOTBETCTBUN C MYHKTOM 2 BbILLIE;

4 MPOCWUT l'eHepanbHoOro cekpeTtaps, 4nsa uenen ctatok 16 2) e) KonseHummn MAPIO]N,
HanpaBWUTb 3aBEPEHHbIE KOMUN HACTOSILLEN PE30NIOLMM N TEKCTA NONPaBOK, CoAepXKalllerocs
B npunoxeHuun, scem CtopoHam KonseHuunn MAPTIOJT;

5 MPOCUT TAKXKE leHepanbHOro cekpeTtapsa HanpaBuTb KOMUW HACTOALLEN pe3onto-
LUK 1 NpUnoxeHus K Hen YneHam OpraHusauum, kotopble He aBnatTcs CtopoHamu KoHBeH-
unmn MAPIOJ.
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MNPUNOXEHWE
NMOMNPABKU K MPUINOXXEHUIO V K KOHBEHLUWWX MAPMOIJI

(PermoHanbHble NpUEeMHbIE COOPYXXEHUA B apKTUYECKUX Boaax U
XypHan onepauui ¢ Mycopom)

MpaBuno 8 — MNpuemHble coopyxeHusA

1

B nepBoM npeanoxeHuu NyHKTa 2.2 cnoBa «nognyHkta 3.1» 3aMeHsATCs crnosBamu

«MyHKTa 2.1».

2

IMyHKT 3 3ameHsieTcs criefyLWwmmM:

«3 Cnepgywowme rocygapctsa MoryT obecneuymBaTb BbINOMHEHME TpeboBaHui
NyHKTOB 1 1 2.1 HacTosLLEero npasuna nyTem 3aknoyeHnss permoHasnbHbIX 40rOBOPEH-
HOCTEN, ecnun BCrNeACcTBME YHUKamnbHbIX 0COBEHHOCTEN 3TUX rocyaapcTB Takme Ooro-
BOPEHHOCTU ABMSIOTCA €QUHCTBEHHbLIM NPaKTUYECKN OCYLLECTBUMBIM cnocobom yao-
BNeTBOPEHUS 3TUX TpeboBaHWI:

1 Marible OCTPOBHbIE pa3BMBaOLLMECS FOCYAapCTBa; U

2 rocyaapctea, 6eperosast IMHUSI KOTOPbIX IPAHUYUT C aPKTUHECKMMMU
BOAAMU, MPW YCIOBUK, YTO perMoHarnbHble 4OrOBOPEHHOCTU OXBa-
TbIBAOT TOMbKO MOPTHI, HaxoAdslWmMecs B npeaenax apKTU4eckmx
BOA 3TUX rocyaapcTs.

CTOpOHBI, y4acTBYIOLLME B pErMOHanbHOM JOrOBOPEHHOCTU, COCTaBMSOT pernoHanb-
HbI NaH NPUEMHbIX COOPYXXEHUIN C y4eTOM PYKOBOLCTBA, pa3pabotaHHoro OpraHu-
3auuen.

MpaBnTenbCcTBO Kaxaon CTOPOHbI, yHacTBYIOLLLEN B JOTOBOPEHHOCTU, NPOBOANUT KOH-
cynbTauuu ¢ OpraHnsauunen B uensx paccoiiku CtopoHam HacToswen KoHBeHUmK:

A NMHopMaumm o0 TOM, KakuMm ob6pa3om B permoHanbHOM MnaHe npu-
€MHbIX COOPY)XEHUIN YYUTbIBAOTCA MOMOXEHUSA PYKOBOACTBA, pas-
paboTtaHHoro OpraHusaumen;

2 CBEAEHUN O BblOENEeHHbIX PernoHanbHbIX LlEeHTpax npuema cyno-
BbIX OTXOOB, C Y4€TOM PyKOBOACTBA, pa3pabotaHHoro OpraHu3sa-
unen; n

3 CBeAEHUN 0 NopTax, B KOTOPbIX BO3MOXHOCTU MMEIOLLNXCH COOPY-

XEHUI OrpaHnNYeHbI».

MpaBuno 10 — UHchopmMaumnoOHHbIe Tabno, NnaHbl ynpaBneHus NMKBMaauuuen mycopa u
perucrtpauusa onepauun ¢ Mycopom

3

I'IepBoe npeanoxeHume BBOOHOM 4YacTu NYyHKTa 3 3ameHsieTcA cnegyrowmnm:

«3  Kaxgoe cygHo Banosow BMecTumMocTbto 100 n 6onee n kaxkgoe umetoLLee Ceu-
AeTenbCTBO Ha NepeBo3ky 15 yenoBek n 6onee cyaHO, KOTOPblE COBEPLLAIOT PENChI
B MOPTbI UNW K YAaneHHbIM OT 6epera TepMmvHanam, Haxo4aWwmMMcs NOA4 opUCaNKLMEN
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apyrmx CtopoH KoHBeHUMM, a Takke Kaxaas CTauMoHapHasi unum nnaeyyas nnat-
dopma cHabxatoTca XKypHanom onepaumim ¢ Mycopomy».

4 MyHKT 3.6 3ameHsaeTCcAa cnegyowmnm:

«.6

B Criyyae Kakux-nnbo copocoB mnun criydanHblX NOTEPb, YNOMSIHYThIX B Npa-
Bune 7 Hactoswero MNpunoxeHus, B XKypHane onepaunin ¢ Mycopom unu,
ecrnv Banosasi BMECTMMOCTb CyaHa coctasnsieT MeHee 100, B CyJOBOM Xyp-
Hane Npoun3BOAUTCH 3anNUCb C YKaszaHMEM [aTbl U BPEMEHUN NPOUCLLECTBUS,
nopTa WM MeCTOHaXOXAEHMA CyaHa BO BPEMsi NPOUCLLIECTBUSA (LUMpOTa,
gonrota u rnybvHa Bogbl, eCriv OHa U3BECTHA), NPUYMH cbpoca unm notepu,
XapakTtepa COpPOLLEHHbLIX UM NOTEPSHHBIX OOBLEKTOB, KaTeropui coOpoLLeH-
HOro UM NOTEPSHHOro Mycopa, NPMBNN3UTENbLHOro KonnyectTsa cOpoLLEH-
HOro Mycopa KaXgon Kateropumm B Kybuuyecknx meTpax, Haanexawmx mep,
NPUHATBIX ANA NpefoTBpalLeHns unv MUHMMM3auum Takoro cbpoca wunu
CcnyyYanHon notepu, n obLLNX 3aMeYaHUny.



RESOLUCION MEPC.360(79)
(adoptada el 16 de diciembre de 2022)

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA CONTAMINACION
POR LOS BUQUES, 1973, MODIFICADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

ANEXO V DEL CONVENIO MARPOL

(Instalaciones de recepcion regionales en aguas del Artico
y Libro registro de basuras)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones que confieren al Comité de Proteccién del
Medio Marino los convenios internacionales relativos a la prevencién y contenciéon de la
contaminacion del mar ocasionada por los buques,

RECORDANDO TAMBIEN el articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la
contaminacion por los buques, 1973, modificado por el Protocolo de 1978 (Convenio
MARPOL), en el que se especifica el procedimiento de enmienda y se confiere al érgano
pertinente de la Organizacion la funcion de examinar las enmiendas a dicho convenio para su
adopcion por las Partes,

HABIENDO EXAMINADO, en su 79° periodo de sesiones, las propuestas de enmienda al
Anexo V del Convenio MARPOL relacionadas con las instalaciones de recepcién regionales
en aguas del Artico y el Libro registro de basuras, que se distribuyeron de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 16 2) a) del Convenio MARPOL,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio
MARPOL, las enmiendas al Anexo V del Convenio MARPOL cuyo texto figura en el anexo de
la presente resolucion;

2 DISPONE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del Convenio
MARPOL, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de noviembre de 2023, salvo
que, con anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas Partes
cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del tonelaje bruto de
la flota mercante mundial, hayan notificado a la Organizacion que rechazan las enmiendas;

3 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) g) ii) del Convenio MARPOL, dichas enmiendas entraran en vigor el 1 de mayo
de 2024, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2 anterior;

4 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) e) del Convenio MARPOL, remita copias certificadas de la presente resolucion
y del texto de las enmiendas que figuran en el anexo a todas las Partes en dicho convenio;

5 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucién y
de su anexo a los Miembros de la Organizacion que no son Partes en el Convenio MARPOL.
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ANEXO
ENMIENDAS AL ANEXO V DEL CONVENIO MARPOL

(Instalaciones de recepcion regionales en aguas del Artico
y Libro registro de basuras)

Regla 8 — Instalaciones de recepcion

1 En la primera oracion del parrafo 2.2, las palabras "subparrafo 3.1" se sustituyen por
"parrafo 2.1".
2 Se sustituye el parrafo 3 por el siguiente:

"3 Los siguientes Estados podran satisfacer las prescripciones de los
parrafos 1 y 2.1 de la presente regla a través de acuerdos regionales cuando,
debido a las circunstancias singulares de estos Estados, estos acuerdos sean el
Unico medio practico de satisfacer dichas prescripciones:

A1 pequefos Estados insulares en desarrollo; y

2 Estados cuyos litorales limiten con aguas del Artico, a condicion
de que los acuerdos regionales Unicamente abarquen los puertos
situados dentro de las aguas articas de esos Estados.

Las Partes que participen en un acuerdo regional elaboraran un plan regional de
instalaciones de recepcion teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la
Organizacién.

Los Gobiernos de las Partes que participen en el acuerdo consultaran con la
Organizacién, para que se distribuyan a las Partes en el presente convenio:

A la forma en que se tienen en cuenta las directrices elaboradas por
la Organizacion en el plan regional de instalaciones de recepcion;

2 los pormenores de los centros regionales de recepcion de desechos
de los buques que se hayan determinado teniendo en cuenta las
directrices elaboradas por la Organizacion; y

3 los pormenores de los puertos que solo dispongan de instalaciones
limitadas."

Regla 10 — Rotulos, planes de gestion de basuras y mantenimiento de registros
de basuras

3

Se sustituye la primera frase del encabezamiento del parrafo 3 por el texto siguiente:

"3 Todo buque de arqueo bruto igual o superior a 100 y todo buque que esté
autorizado a transportar 15 personas o mas que realicen viajes a puertos o terminales
mar adentro que estén bajo la jurisdiccion de otra Parte en el Convenio, y toda
plataforma fija o flotante, llevara un Libro registro de basuras."

Se sustituye el parrafo 3.6 por el siguiente:

"6 En los casos de cualquier descarga o pérdida accidental a los que se hace
referencia en la regla 7 del presente anexo, se anotaran en el Libro registro
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de basuras o, en el caso de cualquier buque de arqueo bruto inferior a 100,
en el diario oficial de navegacion, la fecha y hora del acaecimiento, el puerto
o situacion del buque en el momento del acaecimiento (latitud, longitud y
profundidad del agua, si se sabe), los motivos de la descarga o pérdida, los
pormenores de los articulos descargados o perdidos, las categorias de las
basuras descargadas o perdidas, el volumen estimado de cada categoria en
metros cubicos, asi como las precauciones razonables adoptadas para
prevenir o reducir al minimo dichas descargas o pérdidas accidentales y
observaciones generales."
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